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On Soz

Klasik Tiirk Edebiyat1 sahasindaki ¢alismalarin basamaklarindan biri
olan serhler, bizlere mensup oldugumuz medeniyet ve kiiltiir dairesi-
nin kapilarmi aralamasi bakimmdan 6nemli metinlerdir. Serhler; ih-
tiva ettikleri tarihi, kiiltiirel, filolojik, dini, edebi ve felsefi malzeme
bakimindan hem ait olduklar1 yilizy1l hem giiniimiiz ¢alismalari igin
birer bagvuru kaynagi niteligindedir. Her eserin dogdugu ¢agin ruhunu
yansittig1 diistiniildigiinde serhlerin giinliimiiz arastirmacilarina, ka-
leme alindiklart yiizyilinin sosyal hayati hakkinda bilgiler verdigi de
sOylenebilir. Bu metinlerin ilmi ¢er¢cevede ortaya konup i¢indeki mal-
zemenin degerlendirilmesi ise pek ¢ok yeni ¢aligmaya 151k tutacaktir.

Calismamizin konusu olan Dest-aviz-i Danis adli eser de X V1.
asrin sultan sairlerinden Yavuz Sultan Selim’in Fars diliyle kaleme
aldig1 Divan’mm serhidir. XIX. asrin sonunda Manastirli Danis Ah-
med Efendi tarafindan yazilan Dest-aviz-i Danis; Klasik Tiirk Ede-
biyati ile baglarin zayiflamis oldugu bir dénemde klasik serh {slu-
buyla kaleme alinmis olmasi, Osmanli edebiyatinin en giiglii devri
olan X VL. yiizyilda yazilmis bir Divan’mn serhi olmasi ve kaynak met-
nin miiellifinin bir padisah olmas1 gibi 6zellikleriyle kiiltiir ve edebi-
yat tarihimiz i¢in 6nem arz eder.
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Dest-aviz-i Danis in Istanbul, Makedonya ve iki tane de Ankara’da
olmak iizere toplam dort niishast bulunur. Caligmanin ilk evresinde
niisha taramas1 yaparken eserin iki niishasi oldugunu tespit etmistik.
Hatta Nadir Eserler Kiitiiphanesi’'nde kayith olan niishanin CD’ye
aktarilmasi da bize nasip oldu. Tarihi daha eski olup Istanbul Uni-
versitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Katalogu'nda TY 4709 numara-
styla kayitl olan niishay1 A, tarihi daha gec olup Milli Kiitiiphane’de
06 Mil Yz A 3293 numarasiyla kayitlt olan niishay1 B niishasi ola-
rak isimlendirdik. Farkli iki niisha oldugundan ikisini de okuduk ve
calisma devam ederken B niishasindaki bir ibare bizi Makedonya
Kiitiiphanesi’ndeki OMCT III/5 numarali yazmaya gotiirdii. Cok
uzun ugraslar neticesinde elde edebildigimiz bu yazmanin “Yavuz
Sultan Selim Han’in Divan-1 Belagat-unvaninin Serhi Dest-aviz-i
Danis” baghg altinda eserden iki niisha yazildigi, birinin Sultan II.
diyla Manastir’daki Ishakiye Camii Kiitiiphanesi’ne vakfedildigi ka-
yitltydi. Sag alt tarafinda tarih, sol alt tarafinda Ahmed Danis miihrii
bulunuyordu. Buradaki bilgiler Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi niishasindan daha sonraki bir tarihe isaret ettigi i¢in
Makedonya’daki niishay1r B, Milli Kiitiiphane’deki niishay1 C ola-

rak isimlendirmemize sebep oldu.

B ntishasi olarak adlandirdigimiz Makedonya Kiitiiphanesi niis-
hasinda yer alan iki niishanin yazilip birinin Istanbul’a génderilmesi
bilgisinden hareketle A niishasi olarak adlandirdigimiz Istanbul Na-
dir Eserler Kiitiiphanesi niishasi ile B niishasi olarak adlandirdigimiz
Makedonya Kiitiiphanesi niishasinin miiellif hattt oldugunu diisiin-
mekteyiz. En azindan miiellifin miihriiniin basili oldugu niishadaki
(B) agiklama, bu iki niishanin da (A, B) Danis’in goziinden gecti-
gini diistindiiriir niteliktedir. Aslinda bu noktadan sonra belki her iki
niishay1 da ortaya koyup elimizdeki C ve D olarak adlandirdigimiz
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Ankara niishalarinin tavsifi yeterliydi; fakat elimizdeki niisha sayisi
az olup en basta C niishasini da okudugumuzdan D’yi de okuduk ve
farkliliklar1 dipnotla gosterdik. Boylelikle baska kiirsiilerde yapila-
cak olan s6z varligi, dil bilimi ve imla gibi ¢caligmalara da katki sag-

lamay1 umuyoruz.

Eser, mukaddimesindeki ifadeye gore Sultan II. Abdiilhamid’e
atfedilmistir. Sultan II. Abdiilhamid’in 1876-1909 yillar1 arasinda kul-
lanmus oldugu Istanbul’daki Y1ldiz Saray1 Kiitiiphanesi 1925 yilinda
Mustafa Kemal Atatiirk’iin emriyle Istanbul Universitesi Nadir Eser-
ler Kiitiiphanesi’ne aktarilmistir. Dest-aviz-i Danis’in bu koleksiyo-
nun igerisinde geldigini diisiinmekteyiz.

Yavuz Sultan Selim Divani Serhi Dest-aviz-i Déanis adli bu ki-
tap; 2016 yilinda hazirlamis oldugumuz Dest-4viz-i Danis (Yavuz
Sultan Selim Divani’nin Serhi) Tenkitli Metin ve Inceleme (s. I-180/
s. 180-366) adl yiiksek lisans tezlerinin gézden gegirilmesiyle or-
taya konulmustur. Calismada, serh edebiyati hakkinda yapilan genel
bir girigin ardindan Yavuz Sultan Selim ve Manastirli Danis Ahmed
Efendi hakkinda birer boliim yer almaktadir. Daha sonra metnin in-
celemesi yapilmis ve Dest-dviz-i Danis’in metni ¢eviri yaziya akta-
rilmistir. Manastirli Danis Ahmed Efendi’nin metnin serhi esnasinda
manalarini verdigi kelimeler, metinde gectigi sayfa ve satir numara-
lartyla birlikte Sozliik-Dizin bashginda ele alinnus, ardindan Ozel
Adlar Dizini eklenmistir.

Bu ¢alismanin ortaya ¢ikmasinda emegi gegen ve kendilerine te-
sekkiir etmek istedigimiz kiymetli insanlar var. Eserin Farsca kisim-
larinin kontroliinde desteklerini esirgemeyen Prof. Dr. Ali Giizelyiiz,
Prof. Dr. Mehmet Atalay ve Dr. Ogr. Uyesi Turgay Safak’a; Arapca
kisimlarin okunmasinda yardimlarini gérdiigiimiiz Prof. Dr. Hiiseyin
Yazici ve Ars. Gor. Leyla Yakupoglu Boran’a; yardimlarindan dolay1
Siileymaniye Kiitiiphanesi Eski Miidiirii Nevzat Kaya’ya ve Yazma
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Eserler Kurumu Uzman Yardimcisi Ismet Ipek’e; sozliik-dizin bolii-
miiniin olugsmasinda 6nemli katkilarindan dolay1r merhum Okt. Halil
Acikgoz’e; 2016 yilindaki tez ¢alismamizin ardindan konuyla alakal
yeni ¢aligmalar yapmamiz i¢in tegviklerini esirgemeyen Prof. Dr. Ni-
hat Oztoprak’a; basimiz her sikistiginda gériis ve destekleriyle bize
yol agan Prof. Dr. Giinay Kut, Prof. Dr. Giilgiin Erisen Yazic1 ve Dr.
Ogr. Uyesi Ali Emre Ozyildirim’a; tez ¢alismanzi hazirlarken sa-
bir ve yardimlarini gordiigtimiiz degerli tez hocalarimiz Prof. Dr. A.
Azmi Bilgin ve merhum Dog. Dr. Cemal Aksu’ya; son olarak ¢alig-
mamizin kitap olarak yayimlanmast siirecinde destekleriyle bizi ce-
saretlendiren Prof. Dr. Ahmet Atilla Sentiirk’e ve kitabin basiminda
katkilaridan dolay1 Irfan Giingdriir’e ok tesekkiir ediyoruz.

Diénisé serh eylemis Divan-1 Sultin Selim’i
Biz dahi iki heveskar andan olduk miistefid

Seda Aydin Kurt ve Beyza Terzi Sar
Istanbul 2020

Girig
Serh ve Serh Edebiyati

Sozliiklerde “agma, ayirma; bir anlatim veya kitab1 aciklama, yo-
rumlama; bir seyi agiklamak amaciyla yazilmus kitap; acik ve ayrin-
tili anlatma™!, “kesfetmek ve beyan etmek”2, “miigkil ve miibhem
ve mahfi ma’kilesini kesf 1i izhar eylemek; kesmek, agmak, fehm
eylemek”3, “anlatma, agiklama, tanimlama; edebi bir metni yorum-
lama, yorum; kesip i¢ini agmak, parcalamak; bir kelime ya da pasa-
jin yorumunu yapmak™ # gibi anlamlari olan serh s6zctigii, edebiyat
terimi olarak kullanildiginda “[...] bir edebi eseri, bir risaleyi veya
bir kitab1 kelime kelime acip izah ederek, iginde bulundurdugu bii-
tiin dil, anlam, sanat ve estetik Ozellikleri ile o eserin anlagilmasin
saglamay1 anlatir.”> Yine bu sozciik “Bir metnin, daha iyi anlasilsin
1 Tiirkge Sozlik, Ankara, TDK Yaymlari, 2011, s. 2217.
2 Ahteri-i Kebir, Ankara, TDK Yayimlari, 2009, s. 927.
3 Miitercim Asim Efendi, K&mfis-1 Okyénfls, istanbul, Matbaa-i Amire, 1304, C:
I, s. 484.
4 Sir James W. Redhouse, A Turkish and English Lexicon, Beirut, Librairic Du
Liban, 1890, s. 1121.

5 Muhammet Nur Dogan, Eski Siirin Bahgesinde, 4. Basim, istanbul, Yelkenli
Yaymevi, 2009, s. 8.
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diye, o metni bagkalarindan daha iyi anladig1 kanaatinde olan kisiler
tarafindan agiklanmasi”! olarak da izah edilmistir.

Tanimlarindan da anlasilacagi iizere serhi yapilmaya karar ve-
rilen metnin mutlak surette edebi bir hiiviyet tasimasi gerekmez. Is-
ter dil ister mana ister i¢inde barindirdig1 terimler bakimimdan olsun;
herhangi bir metnin okuru i¢in muglak bir mahiyeti varsa, o metin
serh icin bir malzeme olusturur.

Serhin yapilma amacmin en basit ifadeyle “agiklamak™ oldugu
sOylenebilir. Tunca Kortantamer, bu ihtiyacin sebebini soyle izah eder:
“Bir metnin agiklanmasi gerekiyorsa, o metinde okuyucunun bilgisi,
akli, diistincesi, sezgisi veya duygulartyla asamayacagi bazi giicliiklerin
varlig1 kabul ediliyor demektir. Ayrica metnin daha biiyiik iligkiler man-
zumesi igerisinde mesela inang veya diisiince sistemlerinde ne anlama
geldigini anlamak ve anlatmak ihtiyaci da metinleri serh ettirmistir.”>

Serh yapan kisilere sarih denir. Sarihler, ele aldiklar metni diger
insanlardan hatta sarihlerden daha iyi anladigin diisiinen ve buna da-
yanarak yeni bir metin iireten kimselerdir. “Sarih, konusunu begenip
hoslandig1 bir metnin giizelliklerini, anlam inceliklerini baskalariyla
paylasmak isteyen kisidir.” > Sarihlerin aym zamanda “‘is bulmak, mes-
lektaslarindan veya seleflerinden daha zeki oldugunu géstermek, ko-
layca unutulabilecek ismini biiyiik bir yazarin 6liimsiiz isminin ya-
nina eklemek gibi amaglar’”* da bulunabilir.

! Tunca Kortantamer, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Universitesi

Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalan Dergisi, izmir, 1994, C: VIIL s. 1.

Kortantamer, a.g.m., s. 1.

3 Azmi Bilgin, “Eski Tiirk Edebiyatinda Serh”, Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat
ve Edebiyat Bilgi $6leni (12-13 Nisan 2001), Haz. Prof. Dr. Mustafa Argunsah
v.d., Kayseri, Erciyes Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebi-
yatt Boliimii Yaymlari, 2001, C: I, No: 1, s. 171.

4 Glenn W. Most, “Serhlere Kuramsal Bir Bakis”, Eski Tiirk Edebiyat1 Cahgma-

lan IX Metnin Halleri: Osmanhda Telif, Terciime ve Serh, Cev. Murat Umut
Inan, Haz. Hatice Aynur v.d., 1. Basim, Istanbul, Klasik, 2014, s. 464.
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Hamd-1 bi-gaye ve siikr-i ma-la-nihdye cenab-1 Huda-y1 vahibii’l-
‘atdyaya (2) sezadir ki; hammerat tiynetu Adem erba‘ine sabahen'
tecelliyat-1 bari’anesiyle (3) mebde’-i aslab-1 beser olan hazret-i
Adem ‘aleyhi’s-selam, zinet-sdz-1 4) erike-i tekvin ve inna’llahe
haleka Adem “ala suretihi® tesrif-i hass-1 samedanisiyle (5) zib-i
taht-gah-1 hilafet-i ma’> u tin eyleyerek ‘illet-i ga’iyye-i kevn (o) ii
mekan ve sebeb-i aferinis-i ins i can olan Habib-i ekremine (7) o
vasita-1 celile ile tevdi‘-i emanet ve nakl-i tuhfe-i kiibra-y1 risalet
(8) buyurmuglardir ve salat u selam, mefhar-1 enam ve peygamber-i
hass u ‘am (9) efendimize elyak u revadir ki; hilafet-i batiniyye vii
zahiriyyenifi muktezasimi [11] ber-vefk-i hakk u ¢adalet ifa vu icra ve
du‘ a-y1 cemil ve send-y1 cezil (2) al-i ‘1zam ve ashab-1 kirama ahradir
ki; her biri metbu‘ -1 miifahham (3) ve resul-1 a‘zama kemal-i ittiba“
vu inkiyad ile istikmal-i serita-i iktida (4) buyurdilar ve diirdd-1 na-
ma“dud ve sitayis-i bi-hudud halife-i zaman (5) ve hakan-1 cihan ab-
ru-y1 siilale-i celile-i ¢ Osmaniyanii’s-sultan (6) ibnii’s-sultanii’s-sultan
¢ Abdii’l-Hamid-i Sani Han efendimize sayeste (7) vii evladir ki; seyf

ii kalem tev ’em oldiklar1 cihetle yek-digere irtibati () ehemm ii elzem

1 Adem’in mayas: kirk sabah siiresince mayaland.

2 Kesinlikle Allah Adem’i kendi mizaci iizerine yarattr.
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idiigiinden seyfifi meziyyet-i celilesini itmam ile ashabini (9) ma‘ mur
ve kalemifi hukuk ve hiirmet-i mukaddesesini kema-yeliku' istikmal
ile (10) erbabin1 mesrur buyurdilar.

Nazm:
Sehriyar-1 iimem i hami-i din ii namus
Ideli taht-1 hilafetde “adaletle ciilis

Old: asayis 1i emniyyet ile halk-1 cihan
Saye-i lutf1 ‘amiminde elif ii me °niis

Heybet ii hasmet u daratini ru’yet itse
Dahil-i keht-i serm-sart olur Dakyantis

Mar olur zillet ile enciimeninde Timur>
Bab-1 ‘alisine derban olamaz Keykavus

Bendesi Husrev-i Pervize tefahiir eyler
Nazar-1 hazret-i sahanesidir genc-i ‘arus

Mihr ii meh gelmede ta‘zim ile eyyam u leyal
Bar-gah-1 ‘azamet-gahini olsun pa-bus

Asumanda gorinen su‘leleri sanma niicum
Her gice ‘adline senlikle yakarlar fanus

Fazl u ihsan u seha fehm ii dirayetde muhit
‘Akl u iz‘an u zeka ‘ilm ii hiinerde kamus

Danisa “afiyet ii ‘6mr-i dirdz u ikbal
Zat-1 ‘ulyasma ikram ide Hayy u Kuddus?®

(] bu da‘i-i kemineleri ecdad-1 ma‘ali-nijad-1 husrevaneleri bulu-
nan hulefa-y1 () celile-i Osmaniyye’nifi tokuzincisi cennet-mekan

! Uygun oldugu iizere

Timur: D niishasmda bu sézciigiin istinde Fagfur da yazilmustir.

3 Hayy u Kuddis: Hayy u Kuddis nesr B, C
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sultan Selim Han (3) hazretlerinifi sevk-1 ittifak ile divan-1 belagat-
“unvanlarini miitala‘a ) idiip mazamin-i renginiyle' dide-pira-y1
istiyak ve nikat-1 sirininden (5) iktisab-1 nisab-1 ezvak iyledigimden
miisariin-ileyh hazretleriniii yera‘a-1 (6) sahanelerinifi eser-i bari‘i
olan bu ber-giizar-1 kiymet-dar, sayan-1 itibar? (7) bir gevher-i seh-
var olup bedayi‘-i miindericati “uliivv-1 tab -1 sahanesinin (8) sahid-i
bi-“adili olmakla zeban-1 ¢ azbii’l-beyan Farsiye heveskar (9) bulunan-
lar miistefid olsunlar igiin lisan-1 Tiirki {izere bir serh-i muhtasar (10)
u miifid tertibine goiliimde bir arzii peyda old1. Kalemimde kesel (11)

1 kusur ve kalbimde “acz 1 fiitur zahir @i hiiveyda ise de?

Gara_z naksist k’ez ma baz maned

Ki hesti-ra nemi binem bekayr*

(13) mazmununca, bu ‘alemden glizer her kimseye mukadder @
emr-i mukarrer oldig1 (14) cihetle, bari ¢ acizane bir eser terk ideyim
miilahazasiyla miitevekkilen (15) ‘ale’llah te‘ala®-° terciime vii tahrire
miibageret ve tamam u hitan miiyesser-kerde-i (16) Rabbii’l- izzet oldi.
Eger gus itmeyeydim kissa-i Mur u Siileymani
Kana‘at eylemezdim boyle dest-aviz-i na-cize’

(18) fehvasinca pay-1 melah mesabesinde olan su hediyye-i muranemi
(19) Siileyman-1 zaman ve hakan-1 cihan cenab-1 sevket-meab u kudret-

nisab [IV] veliyy-i nimet-i ¢ ali-cenab sehensah-1 kim-yab efendimiz

hazretlerine (2) acizane ‘ arz u ihda iylemege ictira idebildim. Cenab-1

renginiyle: rengini ile B, C, D

sayan-1 ‘itibar: ‘itibar idilecek B, C, D

zahir ve hiiveyda ise de: zahir ve hiiveyda ise de beyt B, C

Bizden geriye kalandan maksat, bir nakistir; ¢iinkii (maddi) varlikta sonsuzluk
gOérmiiyorum.

miitevekkilen “ale’llah te‘ ala: miitevekkilen “ale’llah D

¢ Yiice Allah’a sigimarak.

dest-aviz-i nagize: dest-avize nagize C
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Hak (3) u feyyaz-1 mutlak hazretleri rehin-i mevkic -i hiisn-i kabul bu-
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yursun (4) ve minhu’t-tevtiku ila siva’i’t-tarik.'

1

Basartya giden yol Allah’tandr.
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DEST-AViZ-1 DANIS!

MUNACAT-I iLAHI
fe¢ilatiin fe‘ilatiin fe*ilatiin fe‘iliin
Ey tiird perde-i ‘izzet’ ‘alem-i yektiyi
Kes ne hemta-yx tii der-milket-i bi-hemtayi

) ey harf-i nida, miinadas1 mahzuf® cenab-1 Huda’dur. tii sen, -ra
edat-1 (5) tahsis ¥, perde hicib u nikab, ‘izzet kudret ii galebe ve kuv-
vet i kerem (6) cihetinden gayra riichan u ziyadet ve nadirii’l-viicud
ve misl-i na-bud olmak (7) ma‘nalarinadir. ‘alem nisan ve tamga ve
cebel ve sancak ve bir kavmifi seyyid (8) ii zi-sanmna diniir. yekta yalfz
ve bir kat, -1 edat-1 masdar?, kes (9) kimse, ne nefy-i zevat ve selb-i
sifat i¢lindiir. hemta misl {i manend, (10) der- edat-1 zarf®, ¢ Arabide fi
gibi, milket bir nesneye istiklal vechi (11) lizere zabt eylemege kadir
olarak zafer bulup zir-i dest-i istilaya (12) almak ma‘ nasmadr. bi- edat-1

nefydir, ¢ Arabide 13, Tiirkide -slz ile ta‘ bir olunur (13) gditiilsiiz gibi’.

Dest-aviz-i Danis: -B, -C, -D

‘izzet: “ismet A

miinadas1 mahzuf: miinadas1 B, C, D

-ra edat-1 tabsis: -ra edat-1 tahsis bu suretge tiira senifi dimekdir B, C, D
edat-1 masdar: edat-1 masdariyye D

edat-1 zarf: zarfiyyet i¢lindiir B, C edat-1 zarfiyye D

goiiiilsiiz gibi: bi-dil gibi goiiiilsiiz ma‘nasina B, C, D
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[2] Mahsul-i beyt: Ey Huda senifi kudret i kuvvetinin hicabi,
vahdaniyyet ii ferdaniyyetinifi (2) nisanmdir, bi-misl {i bi-méanend
olmak miilkiinde safia' serik ii nazir yokdur, (3) sen hiikmiifide miis-
tebid {i miistakilsin.

Hemgii Dara be-deret bende hezaran Husrev
Ey tii darende vii zibende tii-ra Dardyi

(5) hemgii edat-1 tesbihdir, ¢ Arabide kaf, Tiirkide gibi ma‘nasmaZ.
Dérd (6) ekasire-i [ran’dan ve miilik-i Keyaniyan’dan? bir sehriyarii*
ismidir, Iskender-i (7) Zii’l-Karneyn’ifi bidayet-i zuhtirunda® nice
vilayetlere hakim idi, afia Darab ve (8) Keykubad da dirler ve
her zi-sevket hiikiimdara® medh ii sitayisde Dara (9) diniiliir. be-
edat-1 zarf”, der bab ve kapu®, -[e]t edat-1 hitab, bende (10) kul ve
kole, ¢ Arabide abd gibi, hezar bif, -an edat-1 cemi‘?, Husrev (1)
her zi-sevket sehriyara ' 1tlak olunur ve Hiirmiiz-i Tacdar’1ii ogh
Perviz’ii (12) lakabidir ki; Husrev-i Perviz dirler. ey harf-i nida,
miinadasi cenab-1 Huda’dir. (13) tii sen, darende tutuct, @ “atife !,
zibende giizel ve yarasikh (14) idici, tii-rd safla mahsus, Dara zi-
sevket melik 12 yahud vasf-1 terkibi (15) olarak tutict ma‘ nasina, -i
edat-1 masdar 3.

I miilkiinde safia: miilkiinde bir kimse safia B, C miilkiinde kimse safia D
2

3

ma‘nasma: ma‘na D

miiluk-1 Keyaniyyan’dan: D niishasinda miiluk kelimesinin tistiine hiikiimdaran
kelimesi de yazilmigtir.

sehriyarif: hikkiimdariii B, C, D

Iskender-i Zii’l-Karneyn’ifi bidayet-i zuhtirunda: -B, -C, -D
hiikiimdara: padisaha B, C, D

edat-1 zarf: zarfiyyet ictindiir B, C edat-1 zarfiyye D

bab ve kapu: kapu B, C, D

edat-1 cemi‘: edat-1 cem® zevi’l-ukulde miista‘ meldir B, C, D
10 sehriyara: padisiha B, C, D

1L <atife: “atf igiindiir B, C edat-1 ‘atf D

12 melik: padisah B, C, D
13
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edat-1 masdar: edat-1 masdariyye D
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(16) Mahsul-i beyt: Dara gibi zi-sevket bifilerce miiltk !, senifi dergah-
(17) ma‘ neviyyefide kuldur; ya‘ni sen ma‘bud ve anlar ¢ abiddir? ve sen
halik (18) ve anlar mahlikdur, ey Huda ki; tutuct ve esyaya zinet ve
yarasik (19) viricilik * ve sevket (i ‘azamet sehriyarligi * sana mahsusdur.

Cilve-i hiisn-i tii zahir zi-rub-i her ziba

In ¢i hiisn ii ¢i zuhtirest bedin zibayi
(1) cilve bir nesneyi kesf ii “ayan eylemek ve bir sey e nazar salmak,
[3] ma“ nasmadir. hiisn cemal ve giizellige diniir, cem*i mahasin geliir.
til (2) sen, zahir asikar, zi-edat-1 ibtida, ¢ Arabide min gibi, ruh yafiak
(@) ‘anz ve ruhsar dahi dirler, ¢ Arabide ‘izar gibi, her edat-1 hasr®,
(4) ¢ Arabide kiill gibi, ziba araste ve zinetli ve yarasikli, in bu’, (5) ¢i
edat-1 istifham, zevi’l-ukuliifi gayridan st aldir, ¢i ¢iz ne nesne ()
dimek gibi, zuhur asikar olmak, -[e]st edat-1 rabtdir, hitkm ve haber
(7) ma“nasin ifade ider niteki® ¢ Arabide zamir-i fasl ve Tiirkide -dIr
gibi, (8) be- edat-1 musahabet, ¢ Arabide ma‘a ma‘nasina, in ism-i
isaret, (9) karibe mevzu‘ bu dimekdir®. - edat-1 masdar .

(10) Mahsul-i beyt: Ya Rab, her mahbubufi ruhsarindan senif
hiisniiniifi (11) inkisafi asikardir, bu ne giizellikdir ve bu zinet ve
yarasik ile beraber (12) ne zahir i bahir olmakdir; hulasa-i maksud
cilve, cenab-1 Huda’nif (13) zat u sifat ve ef* aliniii zuhuruna dirler;
mesela bir kimseye tecelli-i zat (14) olsa fe-lemma tecelli Rabbuhil
Ii’l-cebeli ce‘alehu dekkan ve harra Musa sa‘ikan'! fehvasinca (15)

miiluk: padisahlar B, C, D

“abiddir: ‘abid B, C, D

viricilik: virici B, C, D

sehriyarligi: padisahlig1 B, C, D

sey’e: nesneye B, C, D

edat-1 hasr: edat-1 hasrdir B, C

bu: ism-i isaret karibe mevzi© bu dimekdir D
ider niteki: ider D

ism-i isaret karibe mevzu‘ bu dimekdir: bu D

e e N T R W N -
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edat-1 masdar: edat-1 masdariyye D
Kur’an-1 Kerim, (7/143) Rabbi daga tecelli edince onu darmadagan ediverdi.
Musa da baygin diistii.

—
==

129



| Manastirli Dénis Ahmed Efendi |

ol kimsenifi zat u sifatmi ifha vu muzmahill eyler; amma tecelli-i
sifat, miitecella-lehid (16) zatin1 ifna eylemez, belki sifat-1 Huda anda
zuhur ider, mesela hazret-i ¢ isﬁ’ya (17) halikiyyet sifatiyla tecelli ey-
ledi, hakden kus halk itdi ve iz tahluku (18) mine’t-tini ke-hey ’eti’t-
tayr' nazm-1 celili beyan eyledigi gibi ve muhyi ve sifi (19) ismle-
riyle tecelli eyledi, ihya-y1 mevta ve ibra>-i ekmeh ii abras itdi (20)
ve hazret-i Meryem’e rezzakiyyet sifatiyla tecelli eyledi2, ‘alem-i
gaybdan afa rnizk (1) geliirdi *; Kema kale’llahu te‘ ala kullema dehale
‘aleyha Zekeriyya’l-mihrabe vecede ‘indeha rizkan® [4] ve hazret-i
Eyyub’e sabur ismiyle tecelli eyledi, bu kadar sene belaya sabr kildi
) ve evliyau’llahdan hazret-i Bayezid’e ‘azm-1 saniyla® tecelli ey-
ledi, subhani (3) ma a‘zam sani® didi ve Hallac-1 Mansur’a vahdet-i
mutlaka ile @) tecelli eyledi, ene’l-hak didi ve huban-1 dil-sitanlara
cemil ismiyle (5) tecelli eyledi, “ussiki hiisn ii cemallerine hayran
kildi” ve bu zikr olunan (6) tecelliyatdan gayri, Hak celle ve ala
hazretleri her lahza ‘ibadimii kalbine (7)bir diirlii zuhur ve bir gune
tecelli kilmadadir; gih kabz ve gahi bast (8) ve gah sahv ve gah mahv
ve gahi fena ve gahi beka ve bir giine ism ve bir nev* resm (9) ile
niimayan olur. Nite ki bir “arif dimisdir.

Nazm?®:
Ayine saht ‘alem u hod-ra be-u niimud
‘Aks-i cemal-i ust nihan u ‘ayan ki hest

Kur’an-1 Kerim, (5/110) iznimle gamurdan kus sekline benzer bir sey yapiyor-
dun.

ihya-y1 mevti ve ibra-i ekmeh ii abras itdi ve Hazret-i Meryeme rezzakiyyet
stfatiyla tecelli eyledi: -D

geliirdi: geliir idi B, C

Kur’an-1 Kerim, (3/37) Zekeriya, onun bulundugu bélmeye her girisinde yamnda
bir yiyecek bulurdu.

‘1zem-1 santyla: ‘azamet-i saniyla D

Durumum ne kadar da yiice.

kildr: kildilar B, C

Nazm: -B, -C, -D

e N & W
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Ciin hiisn-i 1 be-naks-1 cihan kerd cilvei
Zahir niimud in heme kevn ii mekan ki hest
Ku nam u ku nisan zi-gayr u kiicast gayr
Yarest zahir ez-heme nam u nisan ki hest!

Tii nihan der-tutuk-1 nur zuhuret heme ca
Rilyet ez-gayr nihan ve’z heme rii peydayi

(15) til sen, nihan gizli, tutuk perde, nur aydinliga diniir dav’ u ziya’
(16) ma‘nasina, Farside rusenayi dirler ki; zulmetifi z1ddidir. heme (17)
cemi‘an, ca yer ve arz’ ma‘nasina, iy yiiz, -[e]t edat-1 hitab, (18) ez-
edat-1 ibtida®, gayr diger, u “atife*, ru cihet ve yiiz, peyda (19) zahir
i asikar, -i edat-1 hitab.

(20) Mahstl-i beyt: Ey Huda, nir perdesi iginde muhtefi vii batin
isefi de (21) her mahalde tecelliyatin ile asikar u zahirsin ve senifi
cemalin [5] agyardan mestur ise de cemi‘ cihatdan niimayansin;
ya‘ni tecelli-i zat u sifat (2) u ef*al ile esyanifi ve hustsiyle insanii
fitrat-1 ezeliyye ve isti¢ dat-1 (3) ebediyyesine nisbetle tecelli idiip san-1
uluhiyyetifie sayan olan 4) zuhur? ile zahir olursim.

Hig bi-emr-i tii ez-bende neyayed emri
Men be-emr-i tii kiinem her i tii mifermayi

(6) hi¢ ma‘dum u endek, bi- edat-1 nefy, emr buyurmak ma‘nasina®
ki; (79 nehy mukabilidir, Farside ferman dirler’. tii sen, ez- edat-1
1 Alemi ayna yapt: ve kendini ona yansitt1. Gizli ve 4sikar ne varsa onun cemalinin
aksidir. / Onun giizelligi cihanin naksima kendini gosterince, bu mevceut olan bii-
tiin kevn u mekan asikar oldu. / Nerede ad san, nerede nisan hani bagkasimnmn adi
ve nisant; var olan her seyde adi ve nisan1 zahir olan sevgilidir.

yer ve arz: arz ve yer B, C, D

edat-1 ibtida: min ma‘nasina Tiirkide den gibi B, C edat-1 ibtida ¢ Arabide min
Tiirkide den gibi D

“atife: “atf i¢lin zi- edat-1 ibtida B, C edat-1 ‘atf D

sayan olan zuhur: sayan-1 zuhur D

ma‘nasma: ma‘nasmadir B, C, D

w
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ferman dirler: ferman B, C
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ibtida, (s) bende ‘abd u ¢iker, neyayed gelmez. emr hal ii san', -
edat-1 vahdet, 9) men ben, be- edat-1 musahabet?, kiinem iderim. her
edat-1 hast, (10) ¢i edat-1 istifham, mi edét-1 hal, fermayi buyurursmn?.
(1) Mahsul-i beyt: Senifi emr-i Rabbaniyye’i ve irade-i Yezdaniyye'n
olmadan kélefiifi (12) elinden ve dilinden higbir hal u san gelmez,
ileyhi yerci‘u’l-emru kulluhu* mazmununca (13) cemi‘ ef* al° u ahval
safia raci‘dir, sen merci‘-i kiill-i esya ve miirid-i mutlak (14) Hak
te“ alasin; ben® ¢akerin her ne buyurur isen senin emrifi ile iderim?,
(15) iradefiden haric bir karda bulunmaga muktedir degilim; ya‘ni
irade-i hakim-i hakiki (16) ta“alluk itmeden bir sifiek kanadm tahrik
idemez ve hig kimse bir tarike (17) gidemez, imdi harekat u sekenatimiz
irade-i kiilliye-i f1ahiyye nifi zuhuruna menut (18) ve emr-i Huda’ miii
vuku‘una merbut oldigi, ma‘na-y1 beytden miinfehim old. 8

Kerde hiikm-i tii revan ez-adem-abad-1 ezel
Riiz u seb-ra ¢ii tii kasid be-cihan-peymani

20) kerde eylemis, hilkkm kaza ma‘nasina ismdir. tii sen, revan (1)
sifat-1 miisebbehedir, gidici ma“nasima’, ez- edat-1 ibtida '°, ‘adem yavi
[6] kilmak, fikdan ma‘nasina yokluk dimekdir. abad ¢end ma‘nayi
mutazammin ise de (2) bu makamda sahra ma‘nasinadir; sa‘ d-abad ve
hurrem-abad didikleri gibi, (3) ezel kidem ma‘ nasmadir ki; seyifi ev-
vel Ui ibtidas1 olmamakdir; ya“ ni ) viicudufi canib-i mazide mu" teber,

L hal u san: hal u san ve ef “al u akval B, C hal u san ve fi‘l ii kavl D

edat-1 musdhabet: musahabet igiindiir Tiirkide ile gibi B, C edat-1 musahabet
Tiirkide ile gibi D

fermayi buyurursim: -B, -C.

Kur’an-1 Kerim, (11/123) Biitiin isler ona dondiiriiliir.

cemi¢ ef*al: ef'al D

ben: bir D

emrin ile iderim: emriii ile D

oldi: olur D

stfat-1 miisebbehedir gidici ma“nasma: gidici sifat-1 miisebbehedir B, C, D
edat-1 ibtida: edat-1 ibtidadir min ma‘nasina B, C, -D

2
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Glinlimiizde Eski Tiirk Edebiyati metinlerini dogru anlama ve yorumlama ko-
nusundaki en biiyiik sikintimiz, bunlarin ait oldugu dénemdeki manalarini izah
eden eserlerin yeterince kaleme alinmamis olmasidir. Eskilerin Arap ve Fars
edebiyatinin eserlerini aciklayici mahiyette cok sayida serh telif etmelerine
ragmen ayni hassasiyeti Turk Edebiyati metinlerine pek gostermedikleri goriilir.
Bunun en mantikli gerekgesi, kendi dilimizle yazilmis bu eserlerin izaha muhtag
olmadigi diisiincesidir. Halbuki dili olusturan kelimeler canl varliklar gibi stirekli
bir degisim icindedir. 16. yiizyilda kullanilan bir kelimenin anlami, aradan birkag
yiizyll gectiginde artik cok farkli bir yapiya biirinmiis olabilir. Ustelik yazar ve
okuyucularin yasadiklari zaman dilimi icerisinde bu degisimi fark etmeleri cogu
zaman gercekten ¢ok zordur. Bu sebeple bazen 40-50 yil 6nce ok acik bir dille
yazilmis olsa dahi bir metni hakkiyla anlamakta zorlanabiliriz. Glinkii insanlar
gibi kelimeler de siirekli bir degisim icindedirler. Ayni durum sozliikler icin de
gecerlidir. 19. yiizyil dili icin hazirlanmis bir sozliik, 16. yiizyll metinlerini anlama
konusunda daima eksik kalmaya mahki{mdur.

Bu durumda Eski Edebiyat metinlerini hakkiyla idrak edebilmek igin o kuiltiiri
bizzat yasayan miielliflerin Arapca ve Farsga eserler icin dahi olsa kaleme aldiklan
serhler miistasna 6nem arz etmektedir. Yavuz Sultan Selim Divéam Serhi bu
yolda bize 1sik tutacak degerli kaynaklardan biridlir.

Seda Aydin Kurt ve Beyza Terzi Sar’'nin sabir ve emek mahsulii bu titiz ¢a-
lismasi, Eski Tiirk Edebiyati sahasi ¢alisanlari igin tam bir kilavuz degeri tasidigi
gibi gliniimiiz okuyucusunu Yavuz Sultan Selim gibi bir cihan padisahinin hayal
duinyasina suriiklemesi bakimindan ayrica onemlidir.

Prof. Dr. Ahmet Atilld Sentiirk
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